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1 KORENTYEN YO

1 Paul, aple kon apot Jésus Kri pa volonte
Bondye a, ak Sosthene, fré nou,

2 A legliz Bondye ki nan vil Corinthe lan, a sila
ki gen tan sanktifye nan Jésus Kri yo, sen #pa
apel Bondye yo, avék tout sila yo nan tout kote
ki rele non Senye nou an, Jésus Kri; Senye pa yo
e pa nou.

3oGras de nou e lapé Bondye, Papa nou an, ak
Senyeé a Jésus Kri.

4oMwen remesye Bondye mwen an tout tan, o
sijé de nou menm, pou lagras Bondye te bannou
nan Jésus Kri a.

5 Ke nan tout bagay nou te anrichi nan Li, nan
tout pawol ak tout konesans,

6 menm pandan temwayaj konsenan Kris la te
®konfime nan nou,

7 jis pou nou pa manke nan okenn don, e
“tann avek enpasyans revelasyon a Senyé nou
an, Jésus Kri,

8 ki va osi konfime nou jiska lafen, san defo
nan jou Senye nou an, Jésus Kri.

9 »Bondye fidél, selon Sila nou te rele nan
amitye fratenel avek Fis Li a, Jésus Kri, Senyée
nou an.

10 Koulye a, mwen egzote nou, fré yo, pa non a

Senye nou an, Jésus Kri, pou nou tout vin antann
nou, pou pa gen *divizyon pami nou, men pou
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nou vin konplé nan *menm panse ak nan menm
jijman.

11 Paske mwen enfome o sijé de nou menm, fre
m yo, pa moun Chloé yo, ke gen konfli pami nou.

12 Alo, men kisa m ap di. *Nou chak ap
di: “Mwen se moun Paul”, “Mwen se moun
#Apollos”, “Mwen se moun Céphas”, e “Mwen
se moun Kris la”. .

13 Eske Kris la vin divize? Eske Paul te krisifye
pou nou? Oswa eske nou te vin #batize nan non

Paul? . .
14 Mwen remesye Bondye ke m pa t @batize

okenn nan nou sof ke Crispus ak Gaius,

15 pou okenn moun pa ka di ke nou te batize
nan non mwen. _ o
16 Aldo, mwen te batize tout *fanmi Stéphanas

la; anplis de sa, mwen pa konnen si m te batize

okenn lot moun. .
17vPaske Kris pa t voye m pou batize, men pou

preche bon nouveél la #pa avek bel pawol moun
save yo, pou ke kwa Kris la pa ta vin anile.

18 paske pawol lakwa a se foli pou #sila k ap
peri yo, men pou nou menm Kk ap sove yo, se
pwisans a Bondye.

19 Paske sa ekri:
«“Mwen va detwi sajées a saj yo,
e entelijans moun save yo,
mwen va mete sou kote.”
20 Kote nonm saj la? Kote skrib la? Kote moun

deba a ©laj sila a? Eske Bondye pa fé sajés a
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mond lan vin foli? .
21 Paske akoz nan sajés Bondye, lemond ak

“sajes pa li pa t vin konnen Bondye. Konsa,
Bondye te byen kontan selon foli a mesaj ki te
preche a, pou sove sila ki kwe yo.

22 paske anverite *Jwif yo mande pou sign, e
Grék yo chache sajés;

23 men nou preche #Kris krisifye a, pou #Jwif
yo, yon woch k ap fé moun bite, e pou pép
etranje yo, yon foli.

24 Men pou sila ki aple yo, ni Jwif, ni Grek, Kris
la se *pwisans a Bondye, ak #sajés Bondye.

25 Paske foli Bondye a pi saj ke 1om, e #*febles
Bondye a pi fo ke lom.

26 Paske konsidere apel nou an, fré yo, ke *pa
t gen anpil moun ki te saj selon lache, ni anpil
moun ki te fo, ni anpil moun nob.

27 Men Bondye te chwazi #*foli a mond lan pou
fé saj yo wont, e Bondye te chwazi bagay feb a
mond lan pou fé bagay ki pwisan yo vin piti.

28 Konsa, Bondye chwazi bagay ki ba e meprize
nan mond lan, *bagay ki pa anyen, pou li kapab
anile bagay ki egziste deja yo,

29 pou fe #peson pa kapab vante tet yo devan
Bondye.

30 Men selon sa ke Li menm te fé a, nou nan
Jésus Kri. Se Li ki te devni pou nou “sajes ki soti
nan Bondye, ansanm ak #jistis, sanktifikasyon,
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ak redanmsyon.
31 Konsa, jan sa ekri a: “Kite sila ki vante tét li

a, vante tét li nan SENYE a.”

2

1Le m te vin kote nou, fre m yo, mwen “pa
t vini avek yon woté langaj oubyen sajés pou
pwokame a nou temwayaj Bondye a.

2 Paske mwen te detémine pou m pa konnen
anyen pami nou, sof #Jésus Kri, e Sila krisifye a.

3 Mwen te avek nou nan *feblés, laperez, ak
anpil tranbleman.

4Epi mesaj mwen avek predikasyon mwen *pa
t fet avek pawol sajes pou fe moun kwe, men nan
demonstrasyon Lespri a ak pouvwa a,

5 pou lafwa nou pa t repoze sou sajés a 1om,
men sou pouvwa Bondye a.»

6 Malgre sa, nou konn pale sajes pami sila ki
gen tan*fin grandi. Se yon sajes ki pa soti ni nan
tan sila a, ni nan chef a tan sila yo, k ap pase.

7 Men nou pale sajés Bondye nan yon miste,
sajes kache ke Bondye te #planifye menm avan
tan yo pou laglwa nou;

8 sajes »ke okenn nan chef a *tan sila yo pa
konprann. Paske si yo te konprann li, yo pa t ap
krisifye Senye laglwa a.

9 Men jan sa ekri a:

““Bagay ke zye pa we e zorey pa tande,
ki pa janm antre nan ké a lom;
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tout sa Bondye prepare pou sila ki renmen Li yo.”

10 Paske a nou menm Bondye te revele yo *pa
Lespri a. Paske Lespri a toujou sonde tout bagay,
menm jis nan *pwofondé Bondye a.

11 Paske kilés pami lom ki konnen panse a
lom eksepte #lespri a lom ki anndan li menm
nan? Menm jan an, panse a Bondye yo; péson
pa konnen yo eksepte Lespri Bondye a.

12 AlO, nou *pa resevwa, lespri mond lan, men
Lespri ki soti nan Bondye a, pou nou kapab
konnen bagay ke Bondye bannou gratis yo.

13 Sou bagay sa yo nou pa pale = ak pawol sajés
de moun ki soti nan 1om, men pito ak pawol
Lespri Sen an, ki konpare bagay lespri yo ak
bagay lespri yo.

14 Men yon nonm nan eta natirel li, *pa aksepte
bagay a Lespri Bondye yo, paske #se foli yo ye
pou li. Li pa kapab konprann yo, paske yo ka jije
selman pa yon lespri k ap viv nan Bondye.

15 Men sila ki #reflechi ak yon lespri ki soti nan
Bondye a, jije tout bagay, men li menm p ap jije
pa okenn moun.

16 “Paske #kiles ki te konnen refleksyon Senyée

a, pou li ta enstwi Li?” Men se panse a Kris nou
genyen.

3

1Epi mwen, fré m yo, mwen pa t kab pale avék
nou menm tankou moun ki #plen lespri Bondye,
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men tankou moun lache yo, tankou ti zanfan piti
nan Kris yo.

2 Mwen te bannou #lét pou nou bwe olye gwo
manje; paske nou potko kab resevwa 1. Anverite,
menm koulye a, nou poko kapab,

3 pwiske nou toujou nan lache. Paske akoz
“gen jalouzi ak konfli pami nou, éske nou pa
nan laché, epi eske nou p ap mache tankou lom
natirel?

4 Paske lé #youn di: “Mwen se moun Paul”, epi
yon lot: “Mwen se moun Appollos”, éske nou p
ap aji komsi se 1om natirel ke nou ye?

5> Alo, ki moun Apollos ye? E ki moun Paul ye?
Se sevite pa sila nou te vin kwe yo, menm %jan
Senyeé a te bay opotinite a yo chak.

6 Mwen te plante, Appollos te awoze, men
Bondye te fe 1 grandi.

7 Alo, se pa ni sila ki plante a ni sila ki awoze
a ki anyen, men #*Bondye ki fé 1 grandi a.

8 Alo, sila ki plante a ak sila ki awoze a se youn;
men chak moun va *resevwa pwop rekonpans li
selon pwop travay li.

9 Paske nou se “*ouvriye parey avek Bondye.
Nou menm se chan Bondye a, kay la ke L ap bati

a.

10 Selon »gras Bondye ki te ban mwen an, kon
yon met k ap bati byen saj, mwen te poze yon
fondasyon. Men konsa, se yon 10t k ap bati sou
li. Konsa, fok chak moun pridan sou jan li bati
sou li a.
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11 Paske peson pa kapab poze okenn Iot
»fondasyon sof ke sila ki poze deja a, ki se Jésus

Kri,
12 Al0, si nenpoOt moun bati sou fondasyon an

avek 10, ajan, bijou presye, bwa, zeb séch, oswa
pay,

13 vzev a chak moun va vin byen paret. Paske
lajounen va fé 1 vin paret kle, akoz sa gen pou
revele avek dife. Epi dife a, li menm, va fe prev

valé zev chak moun. == _ _
14 Si zev a yon moun ki bati sou li a rete toujou,

li va *resevwa yon rekonpans.
15Si zeév a yon moun vin brile, li va soufri pet,
men li menm, li va sove *komsi, se pa dife.

16 Eske nou pa konnen ke *nou se tanp Bondye
a, e ke Lespri Bondye a rete nan nou?

17 Si yon moun detwi tanp Bondye a, Bondye
va detwi li, paske tanp Bondye a sen, e se sa nou
ye.
18 Pa kite péson twonpe tét li #si yon moun
pami nou panse ke li saj nan tan sila a, li oblije
vin fou pou li kapab vin saj.

19 Paske sajés mond sa a se foli devan Bondye.
Paske sa ekri: #“Se Li menm ki kenbe saj yo nan
pwop koken pa yo.”

20 Epi anko: »“Senyé a konnen panse a saj yo, ke
yo initil.”

21 Donk, pa kite péson vante tet li pou moun.
Paske #tout bagay se pou nou menm,

22 450f ke se Paul, oswa Appollos, oswa Céphas, o
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lemonn, o #lavi, o lanmo, bagay prezan yo, oswa
bagay ki gen pou vini yo; tout apatyen de nou
menmn.

23 Epi *nou apatyen a Kris; e #Kris apatyen a
Bondye.

4

1 Kite yon moun gade nou konsa, kom seviteé a
Kris e #jeran a mistée ki pou Kris yo.
2Nan ka sila a, anplis, li nesese pou twouve jeran
yo fidel.
3 Men pou mwen se yon ti bagay tou piti pou
mwen ta kab jije pa nou menm, oswa nenpot
1ot tribinal moun. Anverite, mwen pa menm jije
pwop tet mwen.
4 Mwen pa konsyan de anyen kont téet mwen.
Men se pa sa ki fé m inosan, men ke sila ki jije
mwen an se Senye a.
5> Pou sa *pa kontinye jije avan le, men tann
%jiskaske Senye a vini pou Li kapab nan menm
tan eklere nan limyé bagay ki kache nan teneb
yo, e devwale tout motif ki nan ké lezom. Konsa,
lwanj chak moun resevwa va soti nan Bondye.

6 Alo, fré m yo, mwen te sévi tout sa konsenan
mwen menm ak Apollos kom yon egzanp pou koz
a nou menm. Selon sa mwen te di, mwen vle ou
konprann ke nou pa pou ale pi lwen de sa ki nan
ekriti sen yo, pou okenn nan nou pa #vin ogeye
anveé youn e kont yon 1ot.
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7 Paske kilés ki kwe ke ou pi bon? #Kisa nou
genyen ke nou pa t resevwa? E si Nou te resevwa
li, poukisa nou vante tét nou komsi nou pa t
resevwa L.

8 Nou »deja ranpli! Nou deja vin rich! Nou deja
vin wa san ed nou menm! E anverite, mwen ta
kontan si nou te deja wa pou nou menm ta kapab
renye ansanm avek nou.

9 Paske mwen panse ke Bondye te fé nou
menm kom apot pi ba ke tout; tankou moun ki
skondane a lanmo, paske nou te #*gen tan vin

yon spektak pou mond lan, ni pou zanj yo, ni
pou moun.

10 Nou se moun fou pou koz a Kris la, men
“O0u menm, ou saj nan Kris; nou feb, men ou
menm, ou fo; ou menm, ou byen distenge, men
nou menm, nou san one.

11Jiska moman sa a *nou grangou ak swaf, mal
abiye, maltrete, e san kote pou nou rete.

12 Konsa, nou redi di nan #travay avek pwop
men nou. *Lé yo joure nou, nou beni yo. Lé nou
pesekite, nou sipote sa.

13 Lé yo pale nou mal, nou eseye antann nou.
Nou devni #*tankou fatra a mond lan, retay nan
tout bagay, menm jiska koulye a.

14 Mwen pa ekri bagay sa yo pou #fe nou wont,
men pou aveti nou kom pitit byeneme mwen.

15 Paske si nou te gen anpil kantite pwofese an
Kris ki pa menm kab konte, menm konsa nou pa

% 4:7Jn 3:27 ¥ 4:8Rev3:17 ¥ 4:9 Wo 8:36 ¥ 4:9 Eb 10:33
% 4:10 I Kor 3:18 ¥ 4:11 Wo 8:35 ¥ 4:12 Trav 18:3 ¥ 4:12
IPi3:13 * 4:13 Lam 3:34 % 4:14 I Kor 6:5



1 Korentyen Yo 4:16 X 1 Korentyen Yo 5:2

t ap gen anpil papa. Paske nan Jésus Kris, mwen
“te devni papa nou akoz bon nouvel la.

16 Konsa, mwen egzote nou, pou nou vin
“imitaté a mwen menm.

17 Se pou rezon sa a, mwen *voye bannou
Timothée, ki se pitit byeneme e fidel mwen nan
Senyé a. Li va fé nou sonje chemen mwen an
ki baze nan Kris, menm jan ke mwen enstwi
toupatou nan tout legliz yo.

18 Alo, kek nan nou vin *awogan, komsi mwen
pa t ap vin kote nou.

19 Men mwen ®va vini kote nou byento @si
Bondye vle e mwen va vin fé egzamen, pa nan
pawol a sila ki awogan yo, men nan péz pwisans
yo.
20 Paske wayom Bondye a #*pa fet avek pawol,
men avek pwisans.

21 Kisa nou dezire? »Eske mwen dwe vin kote
nou avek yon baton, oswa avék lanmou avek
lespri jantiyes?

S

1 Anverite gen rapo ke gen imoralite pami nou,
yon kalite imoralite ki pa menm egziste pami pep
etranje yo; ke yon moun gen *madanm a papa li.
2 Nou vin awogan, olye nou kriye anpil pou sila
ki te fe zak sila a »pou 1 ta kapab vin retire nan
mitan nou.
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3 Paske mwen menm, bo kote pa m, malgre
mwen <absan nan ko men mwen prezan nan
lespri. Mwen deja jije mesye ki fe zak sila a,
tankou mwen te prezan.
4 Nan non Senyé nou an Jésus Kri, 1¢é nou vin
rasanble, e mwen menm avék nou nan lespri
“avek pouvwa Senye nou an Jésus,
> nou gen pou #livre yon nonm konsa bay Satan
pou detwi che 1, pou lespri 1li kapab sove *nan
jou Senyé a Jésus.

6 oVante tét nou an pa bon. Eske nou pa
konnen ke #yon ti kras ledven fé tout boul pen

an leve?

7 Retire vye ledven an pou nou kapab vin yon
boul pat tounef; komsi ke nou an reyalite deja
san ledven. Paske Kris, *Pak pa nou an, osi te
sevi kon sakrifis nou.

8 Konsa, annou selebre fet la #pa avek vye ledven
an, ni avek move ledven an ak mechanste, men
avek pen san ledven nan plen senserite ak verite

a.

9 Mwen te ekri nou nan lét mwen an pou nou
“pa asosye nou avék moun imoral yo;
10 Mwen pa t vle di tout moun imoral ki nan
mond sa a, ni avek moun lemonn ki gen lanvi, ki
nan fwod, oubyen moun #idolat yo; paske konsa

nou ta dwe kite mond lan nét.
11 Men an reyalite, mwen te ekri nou pou nou pa

asosye nou avek nenpot moun ke nou konn rele
#“freé” si li se yon moun imoral, oubyen ranpli
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ak lanvi, oubyen yon moun idolat, yon medizan,
yon tafyate, oubyen yon moun ki nan fwod—
—pou nou pa ta menm manje avek yon moun
konsa.

12 Paske kisa mwen gen pou fé nan jije moun
deyo yo? ©Eske se pa sila anndan legliz yo pou
nou jije?

13 Men sila ki deyo yo, se Bondye ki pou jije yo.
“Retire sila ki malveyan an pami nou menm.

6

1 Eske gen nan nou ke 1& 1 gen yon ka kont
vwazen li, li tante ale devan lalwa, devan moun
enjis yo #olye devan sen yo?

2 Qubyen eske nou pa konnen ke #se sen yo ki
va jije mond lan? Si lemonn jije pa nou menm,
eske nou pa konpetan pou regle ti bagay piti
konsa yo?

3 sEske nou pa konnen ke nou va jije zanj yo?
Konbyen anplis pou afé lavi sa a?

4Donk, si konsa, nou sévi ak tribinal pou regle
pwoblém nan lavi sa, éske nou chwazi kon jij sila
ki pa kab reprezante anyen nan legliz yo?

> *Mwen di nou sa pou wont nou. Si se konsa,
ke pa gen yon moun saj pami nou ki kapab deside
antre fre li yo?

6 Men fre ale devan lalwa avék fre, e tout sa
devan *enkwayan yo.

7 Alo konsa, sa se deja yon deféet pou nou, pou
n ap fé pwosé avék youn lot. *Poukisa nou pa
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pito soufri lenjistis? Poukisa nou pa pito aksepte
sibi fwod?

8 Okontre, nou menm, nou fé lenjistis ak fwod
la. Nou fé sa menm kont #fré nou yo.

9 Oubyen éske nou pa konnen ke moun enjis
yo p ap “eritye wayom syel la? Pa twonpe tet
nou; ni moun imoral yo, ni moun idolat yo, ni
efemine yo, ni omoseksyel yo

10ni vole yo, ni moun ki gen lanvi yo, ni tafyate
yo, ni medizan yo, ni sila ki nan fwod yo, p ap
“eritye wayom Bondye a.

11 Se konsa kek nan nou te ye, men nou te vin
lave, nou te vin sanktifye, nou te @jistifye nan

non Senyeé a, Jésus Kri ak nan Lespri a Bondye
nou an. o
12 ©Tout bagay pémet pou mwen, men se pa

tout bagay ki itil. Tout bagay pemet, men mwen
p ap kite m domine pa anyen.

13 Manje se pou vant e vant se pou manje; men
Bondye va mete yon fen a toulede. Men ko a se
pa pou imoralite, men “pou Senye a; e Senye a
se pou ko a.

14 Alo, Bondye non sélman leve Senye a, men
“va 0si leve nou selon pouvwa Li.

15 Eske nou pa konnen ke #ko nou se manb a

Kris yo ye? Eske mwen dwe pran manb ko Kris
yo e fé yo vin manb a yon pwostitiye? Ke sa pa
janm fét!

16 Qubyen eske nou pa konnen ke yon moun ki
jwenn téet 1i avek yon pwostitiye vin yon sél ko
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avek 1i? Paske Li di: #“Yo de a va devni yon sel
che”.

17 Men sila a ki vin jwenn tet li avék Senye a
vin ¢youn nan lespri avek Li.

18 «Kouri kite imoralite. Tout 10t peche ke yon
moun fé se deyo ko a, men moun imoral la peche
kont pwop ko L

19 Qubyen eske nou pa konnen ke #ko nou se
yon tanp pou Lespri Sen an, ki soti nan Bondye,
ki rete nan nou, e ke nou pa met pwop tét nou?

20 Paske nou te achte a yon pri; Konsa, bay glwa
a Bondye avék ko nou.

7

1 Alo, konsenan bagay ke nou te ekri yo, #li bon
pou yon nonm pa touche yon fanm.

2 Men akoz imoralite ka féet, chak nonm dwe
gen pwop madanm li e chak fanm dwe gen pwop

mari li.

3 Mari a dwe akonpli devwa li anvé madanm
li, e menm jan an tou, madanm lan anve mari li.

4 Madanm nan pa gen otorite sou pwop ko li,
men se pou mari a, e menm jan an mari a pa gen
otorite sou pwop ko li, men se pou madanm nan.

5> Sispann refize youn 1ot, eksepte pa ako pou
yon ti tan, pou nou kapab konsakre nou nan
lapriyé, e retounen ansanm anko pou #Satan pa
tante nou akoz mank kontwol tét nou.

6 Men sa mwen vin di kom yon konsesyon ak
nou, men “pa kom yon lod.
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7 Sepandan, mwen ta pito ke tout moun te
menm rete tankou mwen menm. <“*Men chak
moun gen pwop don li ki soti nan Bondye; pou
youn se yon jan, e pou yon lot, se yon 1ot jan.

8 Alo mwen di a sila ki poko marye yo, e ak vev
yo, ke #1i ta bon pou yo si yo rete menm jan ak
mwen menm.

9 Men si yo pa gen kontwol pwop tet yo #kite
yo marye; paske li pi bon pou marye pase pou
brile avék pasyon.

10 Men a sila ki marye yo, mwen bay 1od sa
yo. Se *pa mwen, men se Senye a ki bay li, ke
madanm nan pa dwe Kkite mari li

11 Men si li kite 1i, li dwe rete san marye, oswa
rekonsilye avek mari li. Ni mari a pa dwe divose

avek madanm li. o
12 Men a 1ot yo *se mwen menm ki di 1, se pa

Senye a, ke si yon fre gen yon madanm ki se yon
enkwayan, e 1i dako viv avek li, fok 1i pa divose
avek li.

13 Epi yon fanm ki gen yon mari ki pa kwayan,
e li dako viv avek li, li pa dwe voye mari li ale.

14 Paske mari enkwayan an vin sanktifye akoz
madanm li, e madanm enkwayan an vin sank-
tifye akoz mari li ki kwayan an, paske otreman
pitit nou yo te enpi, men koulye a, yo #sen.

15 Men si sila ki enkwayan an ale, kite 1 ale. Fre
a oswa seé a pa mare nan ka sila yo, men Bondye
rele nou nan #lape.
16 paske koman ou kab konnen o madanm, si ou
va #sove mari ou? E koman ou kab konnen, o
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mari, si ou va sove madanm ou.

17 Selman #jan Senye a bay a chak moun nan,
jan Bondye rele chak moun nan konsa, kite 1
mache. Epi #se konsa ke m bay 1od nan tout legliz
yo.

18 Eske yon moun ki te rele pa Bondye te deja
sikonsi? Lipa dwe vin ensikonsi. Eske yon moun
le 1 rele pa Bondye tou ensikonsi? #Li pa dwe vin
sikonsi.

19 »Sjkonsizyon pa anyen, e ensikonsizyon
pa anyen, men sa ki enpotan an se Kkenbe
komandman Bondye a.

20 »Chak moun dwe rete nan menm kondisyon
ke li te resevwa apel la.

21 Eske nou te resevwa apél la pandan nou te
esklav? Pa enkyete nou pou sa, men si nou kapab
osi vin lib, pito nou fe L

22 Paske sila ki te rele pa Senye a pandan li te
esklav la, se #moun lib a Senyé a; menm jan an
sila ki te rele pandan li te lib la, se #esklav a Kris

la.

23 “Nou te achte a yon pri; pa devni esklav a
lezom.

24 Fre m yo *chak moun dwe rete avek Bondye
nan menm eta ke li te resevwa apel la.

25 Alo konsénan vyej yo, mwen pa gen okenn
1od Senyé a, men mwen bay yon refleksyon kom
yon moun ki ¢®pa mizerikod Senye a dign de
konfyans.
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26 Mwen kwe ke li bon nan sikonstans boulves
nan tan kounye a #pou yon nonm ta rete jan li
ye a.

27 Eske ou mare ak yon madanm? Pa chache

vin lib. Eske ou lib de yon madanm? Pa chache
yon madanm.

28 Men si nou marye, nou pa peche. E si yon
vyej marye, li pa peche. Men deja moun sa yo va

gen pwoblem nan vi sa a, e m ap eseye epagne
Nnou.
29 Men mwen di sa, fré m yo, *tan an ap vin

kout. Depi koulye a, sila ki gen madanm yo ta
dwe tankou yo pa t genyen;

30 epi sila ki kriye yo, tankou yo pa t kriye; sila
ki rejwi yo, tankou yo pa t rejwi, e sila ki achte
yo, tankou yo pa t posede anyen;

31 epi sila ki itilize mond lan, tankou yo pa
t #itilize li anpil. Paske *fom mond sa a ap
disparet.

32 Men mwen vle nou libere de sousi sa a. Yon
nonm ki *pa marye sousye selman de zafe a
Senye a, de jan li kapab fe 1 kontan,

33 men yon nonm ki marye sousye de zafée a
mond lan, de jan li kapab fé madanm li plezi.

34 Konsa, entere li divize. Fanm ki pa marye a
ak vyej la, sousye de zafe a Senye a, pou li kapab
sen ni nan ko, ni nan lespri; men sila ki marye
a sousye de zafé a mond lan, de jan li kapab fé
mari li plezi.

35 Mwen di sa pou pwop benefis pa nou; se pa
pou jennen nou, men pou ankouraje sa ki bon, e
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pou vin gen yon angajman san distraksyon anve
Senye a.

36 Men si yon moun panse ke 1 ap aji yon jan
ki pa dign anve pitit fi vyej Ii, sili vin gen laj ase,
e si sa dwe fet, kite li fé sa li pito. Li pa peche.
Kite li marye.

37 Men sila a ki kanpe fem nan ke li, san ke
li pa anba kontrent, men gen otorite sou pwop
volonte 1, e ki deside sa nan pwop ke 1, pou
konséve pwop pitit fi vyej pa li a, li va fé byen.

38 Konsa, sila ki bay pwop pitit fi i a nan
maryaj ap fe byen, e sila ki pa bay li nan maryaj
la ap fé mye.

39 %Yon madanm mare selon lalwa a, ak mari li
toutotan ke li vivan. Men si mari li mouri, li lib
pou marye avek sila ke li pito, men sélman nan
Senye a.

40 Men #*nan refleksyon pa m, 1 ap pi kontan si
li rete jan li ye a. E mwen panse osi ke m gen
Lespri Bondye a ave m.

8

1 Alo, konsenan #bagay ki te bay kon sakrifis a
zidol yo, nou konnen ke nou tout gen konesans.
Konesans fé moun awogan, men lanmou #bay
bon konprann.

2%Si yon moun sipoze ke li konnen yon bagay,
li poko #konnen jan li dwe konnen an.

3 Men si yon moun renmen Bondye, *Bondye
konnen li.
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4 Konsa, konsénan manje bagay ki te ofri kon
sakrifis a zidol yo, nou konnen ke pa gen anyen
vreman kon zidol nan mond lan, e ke *pa gen
okenn Dye sof ke yon sel, Bondye.

5> Paske, menmsi #genyen sa ke yo rele dye yo,
swa nan syel la oubyen sou té a, kom anverite
gen anpil dye ak anpil senye,

6 malgre sa, nou pa gen sof ke yon Bondye
“Papa a. ¢De Li menm tout bagay soti, e nou
pou Li, e yon Senye, Jésus Kris. Pa Li menm tout
bagay ye, e nou egziste pa Li.

7 Sepandan, se pa tout moun ki gen konesans
sa a. Men #kek moun, ki abitye avek zidol jiska
prezan, manje manje komsi li te sakrifye a yon
zidol, e konsyans feb pa yo a vin souye.

8 Men se pa®*manje k ap rekdmande nou a
Bondye. Nou p ap ni pi mal si nou pa manje,
ni pi bon si nou manje.

9 Men »fe atansyon ke libete sa a pa vini, nan
yon jan o yon 1ot, yon woch pou fe sila ki feb yo
chite.

10 Paske si yon moun weé ou menm, ki gen
konesans, k ap manje nan yon tanp zidol, si
konsyans li feb, 1 ap ankouraje manje #bagay ki
sakrifye a zidol yo?

11 Alo, akoz konesans pa ou, sila ki feb #vin
pedi, fre pou sila Kris la te mouri an.

12%Konsa, nan peche kont fre nou yo k ap blese
konsyans a sila ki féb yo, nou peche kont Kris la.
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13 Pou sa a, »si manje koze fré mwen an chite,
mwen p ap janm manje vyann anko, pou mwen
pa koze fre mwen an chite.

9

1Eske mwen pa »lib? Eske mwen pa yon apot?
Eske mwen pa weé Jésus, Senye nou an? Eske
nou se pa zev mwen nan Senye a?

2 Si pou 1ot yo mwen pa yon apot, omwen mwen
se yon apot pou nou. Paske nou se #so a ki fé m
apot nan Senye a.

3 Defans mwen a sila ki jije m yo se sa:

4 »Eske nou pa gen dwa pou nou manje ak bwe?
5 »Eske nou pa gen dwa pou pran aveék nou yon
madanm fidel nan lafwa, menm jan ak res apot
yo, fré a Senyeé yo ak Céphas?

6 Oubyen eske se “selman Barnabas ak mwen
menm ki pa gen dwa sispann travay?

7 Kiles ki nan nenpot tan ki sevi *kom yon
solda ak pwop depans pa 1? Kiles ki #plante yon
chan rezen e ki pa manje fwi li? Oubyen kiles
ki béje yon bann mouton e ki pa itilize 1ét bann
mouton an?

8 Eske mwen pale bagay sa yo %jan moun

refleshi? Oubyen éske lalwa pa di menm bagay
sa yo tou.

9 Paske sa ekri nan Lalwa Moise la: *“Nou pa
pou mare bouch a béf la pandan 1 ap bat rekolt
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la.” Eske nou kwe ke se sou zafé bef ke Bondye
ap pale a?

10 Oswa eske 1 ap pale espre pou nou? Wi, se
“pou enteré nou sa te ekri a, paske moun ki
laboure té a dwe laboure avek espwa, e sila k
ap bat rekolt la dwe bat li avek espwa ke 1 ap
pataje nan rekolt la.

11 %Si nou te simen bagay ki apatyen a Lespri ki
nan nou an, eske se twop si nou rekolte bagay
materyel ki soti nan nou yo?

12 Sj 1ot yo gen dwa sou nou, eske nou menm pa
gen plis?

Sepandan *nou pa t itilize dwa sa a, men nou te
sipote tout bagay #*pou nou pa anpeche levanjil
a Kris la.

13 Eske nou pa konnen ke sila ki »fe sevis
adorasyon yo manje manje tanp lan, e sila ki
toujou okipe lotél la gen posyon pa yo sou lotél
la?

14 Menm jan an tou *Senye a te dirije sila ki
pwokame levanjil yo pou twouve mwayen lavi
yo nan levanjil la.

15 Men mwen #pa t itilize okenn nan bagay sa yo.
E mwen p ap ekri bagay sa yo pou sa kab fét nan
ka pa m nan; paske li ta pi bon pou m mourij,

pase pou m kite okenn moun retire fyéte m nan
men m. -
16 Paske si m preche levanjil la, mwen pa gen

anyen pou m ta vante téet mwen, pwiske *mwen
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anba obligasyon; paske malé a mwen menm si
mwen pa preche levanjil la.

17 paske si mwen fé sa volontéman, mwen deja
gen yon *rekonpans. Men si se kont volonte m,

mwen vin gen yon jerans ki plase sou mwen
menm. . _ .
18 Konsa, kisa ki rekonpans mwen an? Sa, le m

preche levanjil la, mwen kapab ofri levanjil la
“san fre, pou m pa sévi tout dwa ke m gen nan
levanjil la.

19 Paske malgre ke m lib de tout moun, mwen
fe tet mwen #esklav a tout moun, pou m kapab
konvenk plis moun toujou.

20 %Pou Jwif yo mwen te vin Jwif, pou mwen te
kapab konvenk Jwif yo. Pou sila ki anba Lalwa
yo, komsi m te anba Lalwa, malgre ke mwen
menm pa t anba Lalwa, pou m te kapab konvenk
sila ki anba Lalwa yo.

21Pou sila ki »san lalwa yo, komsi m te san lalwa,
malgre m pa t san lalwa a Bondye a, men *anba
lalwa a Kris la, pou m te kapab konvenk sila ki
san lalwa yo.

22 Pou *féb yo mwen te vin féb, pou m te kapab
konvenk féb yo. Mwen te vini #tout bagay pou
tout moun pou m ta kapab pa tout mwayen sove
kek.

23 Mwen fe tout bagay pou koz a levanjil la, pou
m kapab vin gen dwa patisipe ladann.

24 Eske nou pa konnen ke nan sila yo ki kouri
nan yon kous, yo tout kouri, men se yon sel ki
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resevwa ¢pri a? Kouri yon jan pou nou kapab
genyen.

25 Tout moun ki patisipe nan gran jwet yo, egzése
disiplin nan tout bagay. Yo fé sa konsa pou
resevwa yon pri k ap peri, men nou menm, pou
yon pri ki p ap janm peri.

26 Konsa, mwen @kouri yon jan ki pa manke gwo
objektif. Mwen fé boks yon jan pou m pa pédi
mak la.

27 Mwen disipline *ko0 mwen pou fé 1 vin esklav
mwen, sof ke petet 1é m fin preche a 10t yo, mwen
menm ta vin pa kalifye.

10

1 Paske mwen pa vle ke nou san konprann, fré
m yo, ke tout zanset nou yo te *anba nyaj la, e
yo tout te pase nan lanme a.

2 Epi yo tout te #batize nan Moise nan nyaj la
ak nan lanme a;

3 e yo tout *te manje menm manje lespri a.

4Yo tout *te bwe menm bwason lespri a, paske
yo te bwé nan yon woch lespri ki te swiv yo; e
woch la se te Kris la.

5 Sepandan, avek pifdo nan yo, Bondye pa t
kontan; akoz sa #yo te mouri nan dezeé a.

6 Al0, bagay sa yo te rive kom yon egzanp pou
nou, pou nou pa gen move lanvi jan *yo menm
te gen move lanvi a.

7Pa vin moun idolat tankou kek nan yo te ye
a, paske sa ekri: #“Pép la te chita pou manje ak
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bwe, e te kanpe pou jwe.”

8 Ni pou nou pa kite nou aji avek imoralite, jan
kék nan yo te fe, e *venn-twa-mil te tonbe nan
yon sel jou.

9 Ni nou pa pou tante Senye a, jan®kek nan yo
te fe a, e yo te detwi pa sépan yo.

10 Ni plenyen tankou kek nan yo te fé a, e yo
“te detwi pa destrikté a.

11 AlQ, bagay sa yo te rive yo kdom yon egzanp.
%Yo te ekri pou enstwi nou, sou sila a #*fen tan yo
gen tan fin parét.

12 Konsa, kite sila ki #panse li kanpe a fé
atansyon pou li pa tonbe.

13 Pa gen tantasyon ki paret devan nou, ki pa
menm rive devan tout moun. Men *Bondye fidel.
Li p ap kite nou #*tante plis ke sa nou kab sipote,
men avek tantasyon an, Li va founi yon mwayen
pou nou chape tou pou nou ka andire 1.

14 Konsa, byeneme m yo, sove kite *idolatri.

15 Mwen pale, konsi, se ak moun saj. Byen jije
sa ke mwen di a.

16 Le nou # beni tas beni a, eske nou pa pataje
san Kris la? Lé nou kase pen an, éske nou pa
pataje nan ko Kris la?

17 Paske gen yon sel pen, nou menm #ki anpil
la se yon sel ko; paske nou tout pataje yon sél
pen.
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18 Gade nasyon Israél la selon lache a. Eske se
pa tout sila ki *manje sakrifis ki pataje sou lotel
yo?

19 Kisa mwen vle di konsa? Ke yon bagay ki te
sakrifye a zidol se yon bagay, oswa “ke yon zidol
se yon bagay?

20 Non, men mwen di bagay yo ke pép payen
yo sevi nan sakrifis yo, yo #sakrifye bay dyab yo,
e pa a Bondye; epi mwen pa vle nou devni moun
k ap pataje bagay bay dyab.

21 *Nou pa kapab bwe tas Senye a ak tas a dyab
yo. Nou pa kapab pataje tab a Senye a, ak tab a
dyab yo.

22 Qubyen eske nou *pouse Senye a a jalouzi?
Eske nou %pi fo pase Li?

23 »Tout bagay pemet, men se pa tout bagay ki
itil. Tout bagay pemet, men se pa tout bagay ki
“edifye.

24 Pa kite nou * chache pwop entere pa nou,
men sa ki bon pou vwazen nou.

25 «Manje avek bon konsyans nenpot vyann ki
vann nan mache, san poze kesyon.

26 «“Paske te a se pou Senye a avek tout sa ki

ladann.” ) ) . )
27 Si #»*youn nan sila ki pa kwé yo envite

nou, e nou vle ale *manje nenpot bagay ke yo
mete devan nou, avek bon konsyans e san poze
kesyon.

% 10:18 Lev 7:6,14 % 10:19 I Kor 8:4 ¥ 10:20 Det 32:17
% 10:21 II Kor 6:16 % 10:22 Det 32:21  * 10:22 Ekl 6:10
% 10:23 I Kor 6:12 ¥ 10:23 Wo 14:19 ¥ 10:24 Wo 15:2
% 10:25 Trav 10:15 ¥ 10:26 Som 24:1 ¥ 10:27 I Kor 5:10
% 10:27 Luc 10:8



1 Korentyen Yo 10:28 xxVi 1 Korentyen Yo 11:3

28 Men si yon moun di nou: “Vyann sa a te
sakrifye bay zidol,” pa manje 1, pou koz a sila ki
te enfome nou an, ak pou bon konsyans. Paske
“Late se pou Senye, ak tout ki ranpli 1.”

29 Mwen pa vle di pwop konsyans pa nou, men
konsyans pa li. Paske *poukisa libete mwen vin
jije pa konsyans a yon 1ot?

30 Si mwen patisipe avek remésiman, poukisa
libéte mwen mal jije pou sa ke mwen #bay
remesiman?

31 Alo, konsa #si nou manje oswa si nou bwe,
nan nenpot sa ke nou fe, fé yo tout a laglwa
Bondye.

32 »Pa ofanse ni Jwif, ni Grek, ni legliz Bondye

a.
33 Menm jan ke mwen osi #*fé tout moun plezi
nan tout bagay, pa pou chache pwop enteré pa
m, men entere a anpil moun, jis pou yo kapab
sove.

11

1 »Se pou nou vin imitate a mwen menm,
menm jan ke mwen osi se imitate a Kris la.

2 Al mwen fé nou konpliman akoz ke nou
“sonje mwen nan tout bagay, e nou kenbe fem
a tout sa ke m enstwi nou yo, jis jan ke m te livre
yo bannou an.

3 Men mwen vle nou konprann ke Kris se »tet
a tout gason, gason se tet a fanm nan, e Bondye
se tet a Kris la.
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4Tout gason ki gen yon bagay sou tet li pandan
1 ap priye oubyen *pwofetize, dezonore tet li.

5 Men chak fanm ki kite tét li dekouvri pandan
1 ap priye oubyen pwofetize, dezonore tet li.
Paske li vin menm jan avek yon fanm ki #pase

razwa nan tét li.
6 Paske si yon fanm pa kouvri tet li, kite li

koupe cheve 1 tou. Men si se yon dezone pou
yon fanm koupe cheve li, oswa pase razwa nan
tet i, kite li kouvri tét li.

7 Paske yon gason pa ta dwe kouvri tet li akoz
ke li se »imaj ak glwa a Bondye, men fanm nan
se glwa a gason.

8 Paske #gason pa soti nan fanm, men fanm soti
nan gason.

9 Paske, gason pa t kreye pou koz a fanm nan,
men *fanm nan pou koz a gason an.

10 Konsa, fanm nan dwe gen yon siyal otorite
sou tet li akoz zanj yo.

11 Sepandan, nan Senyeé a, ni fanm nan pa
endepandan de gason an, ni gason an pa ende-
pandan de fanm nan.

12 Paske menm jan ke fanm nan soti nan gason
an, osi gason an gen nesans li atrave fanm nan;
men tout bagay soti *nan Bondye.

13 #Jije nou menm: eske li bon pou yon fanm
priye Bondye avék tét li dekouvri?

14 Eske menm lanati li menm pa enstwi nou ke
si yon nonm gen cheve long, se yon dezone pou
1i,
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15 men si yon fanm gen cheve long, se yon glwa
pou li? Paske cheve li te donnen kon yon kouveéti
pou li.

16 Men si yon moun ta vle diskite kont sa, ni
nou menm, ni *legliz Bondye yo #*pa pou gen
okenn 10t pratik.

17 Men 1lé mwen bay nou komman sila a,
“mwen pa fé nou konpliman, paske nou pa reyini
ansanm pou sa ki pi bon men pou sa ki pi mal.

18 Paske premyéman, 1é nou reyini ansanm
kom yon legliz, mwen tande ke #gen divizyon
pami nou, e mwen kwe yon pati nan sa gen

verite. . . o .
19 Paske toujou oblije gen divizyon pami nou

jis pou sila ki apwouve yo kapab vin paret kle
pami nou.

20 Konsa, 1é nou reyini ansanm, nou pa fé 1 pou
nou manje manje Senye a.

21 QOlye sa, nan manje a, chak moun pran pwop

manje pal avan. Yon moun grangou, e ¢yon lot
sou.
22 Kisa! Nou pa gen kay kote nou kapab

manje ak bwe? Oubyen éske nou meprize *legliz
Bondye a, e fé sila ki manke yo wont? Kisa m
kapab di nou? Eske m dwe fé nou konpliman?
Nan sa, mwen p ap fé nou konpliman.

23 Paske mwen te resevwa soti nan Senye a sa

ke m te livre bannou an, ke #Senyé a Jésus, nan
nwit ke Li te trayi a, te pran pen an.
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24 Le L te fin bay remésiman, li te kase li e te
di: “Pran, manje. Sa se ko Mwen ki kase pou
nou. Fé sa nan memwa a Mwen menm.”

25 Menm jan an, apre soupe a li te pran tas la
osi e te di: “Tas sa a se @#ako tounef nan san
Mwen an. Tout tan ke nou bwe li, fé sa nan
memwa a Mwen menm.”

26 Paske tout tan ke nou manje pen sa a, e bwe
tas sa a, nou pwoklame lanmo Senyé a @jiskaske
Li vini.

27 Konsa, nenpot moun ki manje pen an
oubyen bwe tas Senye a nan yon fason ki pa dign,
va *koupab de ko ak san Senye a.

28 Men yon moun dwe “egzamine tét li, e konsa
kite li manje pen an e bwe tas la.

29 Paske sila ki manje e ki bwe nan yon jan ke
li pa merite, manje e bwe jijman sou tét li sili pa
byen jije ko Senye a.»

30 Pou rezon sa a, anpil pami nou féb, malad,
e kék = mouri.

31 Men si nou te byen jije pwoOp tét nou, nou pa
t ap vin jije.

32 Men le nou vin jije, nou * korije pa Senye a
pou nou pa vin kondane ansanm avék mond lan.

33 Konsa, fré m yo, lé nou reyini ansanm pou
nou manje, se pou nou tann youn lot.

34 Si yon moun @grangou, ke li manje ¢lakay li,
pou nou pa reyini ansanm pou jijman. Res bagay
yo mwen va regle yo 1é m vini.
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12

1 Alo, konsenan *don Lespri Sen yo, fré m yo,
mwen pa vle nou enkonsyan de yo.

2 “Nou konnen ke lé nou te payen, nou te
“mennen egare kote zidol ki pa t kapab pale yo,
nenpot jan yo ta ka mennen nou.

3 Konsa, mwen fe nou konnen ke pa gen peson
k ap pale pa Lespri Bondye a ki di: “Jésus
madichonnen”. Ni peéson p ap ka di: “Jésus se
Senyé a”, eksepte = pa Lespri Sen an.

4 Alo, gen #plizyé kalitie don, men se menm
Lespri a.

5 Gen plizye kalite ministe, e menm Senyeé a.

6 Gen plizye kalite fonksyon, men menm

“Bondye a ki fé tout bagay fonksyone nan tout
mourn.
7 Men chak kwayan resevwa “don Lespri a,

pou lavantaj a tout moun.

8 Paske a yon moun pawol @sajés la bay selon
Lespri a, e a yon 1ot pawol konesans lan selon
menm Lespri a.

9 A yon lot »lafwa pa menm Lespri a, e a yon
1ot #*don gerizon pa Lespri a,

10 epi a yon 1ot don pou fé mirak, e a yon 1ot,
pwofesi, e a yon 10t #kapasite pou distenge pami
lespri yo, a yon 1ot plizye kalite langaj, e a yon
1ot, pou entéprete lang yo.

11 Men youn e menm Lespri a travay nan tout
bagay sa yo, e Li »distribiye yo a chak grenn
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moun selon volonte Li. .
12 paske menm jan ke ko a se yon sel, men gen

anpil manm, e tout manm ko yo, malgre ke yo
anpil, yo se yon sél ko #konsa tou Kris la ye.

13 Paske “pa yon sel Lespri, nou tout te batize
nan yon sel ko, kit Jwif, kit Grek, kit esklav, kit
lib, e nou tout te fet pou *bwe nan yon sel Lespri.

14 Paske #ko a se pa yon sel manm, men anpil
manm. _
15 Si pye a ta di: “Akoz ke mwen se pa yon men,

mwen pa yon pati nan ko a,” se pa sa ki ta fe l
okenn mwens yon pati nan ko a.

16 Epi si zorey la di: “Mwen pa yon zye, mwen
pa yon pati nan ko a,” se pa pou rezon sa a li pa
omwen yon pati nan ko a.

17'Si tout ko a te yon zye, kote zorey la t ap ye?
Si tout ko a te sel zorey, kote nen pou santi t ap
ye?

18 Men koulye a Bondye byen #plase manm yo,
yo chak nan ko a #jis jan Li te vle a.

19 Si yo tout te yon seél manm, kote ko a t ap ye?

20 Men koulye a #gen anpil manm, men yon sél

21 Konsa, zye a pa kapab di a men an: “Mwen
pa bezwen ou” ni anko, tet la a pye yo: “Mwen
pa bezwen nou.”

22 Okontre, li pi vré ke manm ko ki sanble pi
féb yo nesese.

23 Epi manm nan ko yo ke nou estime mwens
onorab yo, sou yo nou bay plis one, e manm ki
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mwens prezantab nou yo, vin pi prezantab,

24 pandan ke manm pi prezantab nou yo pa
bezwen sa. Men Bondye byen ranje ko a pou
bay plis oné a manm ki manke oneé yo,

25 jis pou pa vin gen divizyon nan ko a, men
pou manm yo kapab gen menm sousi pou youn
lot.

26 Si yon manm soufri, pou tout manm yo
soufri avek li. Si yon manm resevwa one, pou
tout manm yo rejwi avek li.

27 Alo ansanm, nou se ko a Kris la, e nou se
chak grenn #*manm de li.

28 Konsa, Bondye te “chwazi nan legliz la,
premyéman *apot yo, dezyemman, pwofet yo,
twazyéemman, enstrikte yo, answit don mirak yo,
answit don gerizon yo, éd yo, administrasyon yo,
plizye kalite langaj yo.

29 Eske se tout ki apot? Non! Eske tout se
pwofét? Non! Eske tout se enstrikté? Non Eske
se tout ki fé mirak? Non! .

30 Eske tout fe gerizon? Non! Eske tout pale
an lang? Non! Eske tout entéprete? Non!

31 Men #»swayezman Kkiltive dezi pou pi gran
don yo. E mwen va montre nou yon chemen ki
toujou pi ekselan.

13

1Si mwen pale avek #lang a 1ézom ak zanj yo,
men mwen pa gen lanmou, mwen tankou yon
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kloch k ap fe gwo bwi oubyen yon #senbal k ap
sone.

2Si m gen don pwofesi, e konnen tout *miste ak
tout konesans; epi si mwen gen tout lafwa, komsi
pou m ta kapab deplase mon yo, men mwen pa
gen lanmou, mwen pa anyen.

3 Si mwen @bay tout sa ke m posede pou bay
manje a pov yo, e si mwen #livre ko m pou brile,
men mwen pa gen lanmou, sa p ap rapote m
anyen.

4 Lanmou *pasyan, lanmou dous; 1li pa jalou.
Lanmou pa vante tet li e 1i pa awogan.

> Li pa aji malonétman, ni li pa chache pwop
entere pa l. Li pa fe kole »pa teni kont de mal li
resevwa.

6 Li pa rejwi nan lenjistis, men @®rejwi nan
verite a.

711 #sipote tout bagay, kwe tout bagay, espere
tout bagay, andire tout bagay.

8 Lanmou pa janm disparét. Si gen don
“pwofesi, y ap vin disparét. Si gen don @¢lang,
yo va fini. Si gen konesans, li va anile.

9 Paske nou *konnen yon ti pati e nou pwofe-
tize yon ti pati;

10 men Ié sa ki pafé a vini, sa ki poko konplé a
va disparet.

11 1Lé m te timoun, mwen te konn pale tankou
yon timoun, panse tankou yon timoun, rezone
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tankou yon timoun. Le m te vin gran, mwen te
kite bagay timoun yo.

12 Paske koulye a nou we twoub, konsi nan yon
glas, men answit nou va we *fasafas. Koulye
a m konnen yon ti pati, men answit, mwen va
konnen tout bagay menm jan ke Bondye konnen
tout bagay de mwen an.

13 Men koulye a, lafwa, lesperans, ak lanmou;
rete twa bagay sa yo. Men pi gran nan bagay sa
yo, se “lanmou.

14

1 »Pouswiv lanmou, men *dezire ak tout ke
nou, don Lespri yo, sitou don pou nou kapab
pwofetize a.

2 Paske sila ki »pale an lang yo pa pale ak moun,
men ak Bondye; paske peéson pa konprann, men
nan lespri i, li pale #*miste yo.

3 Men yon moun ki pwofetize pale ak moun
pou #fe yo konprann plis, pou egzote yo, e pou
konsole yo.

4 Sila ki pale an lang lan, »edifye tét li, men sila
ki pwofetize a edifye legliz la.

5 Alo, mwen ta kontan si nou tout te pale an lang
“men menm plis, ke nou tout ta pwofetize. Paske
pi gran an se sila ki pwofetize a, pase sila ki pale
an lang lan, amwenske li enteprete, pou legliz la
kapab vin edifye.
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6 Men alo, fré m yo, si mwen vini a nou menm
e m ap pale an lang, ki pwofi mwen ye pou nou si
omwen mwen pa pale ak nou selon *revelasyon,
konesans, pwofesi oswa enstriksyon?
7 Paske menm bagay ki pa gen lavi nan yo,
tankou f{lit, oswa ap, le yo feé yon son, si li pa
yon son ki klé, kijan nou ka fé konnen si sa k ap
jwe a se flit la, oswa ap la?
8 Paske si *twonpet la pwodwi yon son ki pa klé,
kijan yon moun va prepare tet li pou batay la?
9 Donk nou menm tou, sof ke nou pale an lang
pawol ki klé, kijan yo va konnen sa ki pale a?
Paske si 1i pa konsa, se konsi, *nou pale pawol

anle.
10 Genyen, petet, anpil kalite lang nan mond lan,

e okenn pa san konprann.
11 §i, aldo, mwen pa konprann lang lan, a sila ki
pale li a, mwen va tankou yon sovaj, e sila ki pale
a va yon sovaj pou mwen.
12 A10, nou menm osi, paske nou gen zel pou
don Lespri yo, toujou chéche ranpli ak yo pou
“edifikasyon legliz la.
13 Konsa, kite sila ki pale an lang lan priye pou
li kapab osi entéprete li.
14 Paske si mwen priye nan yon lang, lespri
mwen priye, men entélijans mwen rete san fwi.
15 Ki konklizyon aldo? Ke mwen va priye avek
lespri a, e mwen va priye avek entelijans la
osi. Mwen va *chante avek lespri a, e mwen va
chante avek entelijans la osi.
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16 Otreman, si nou beni nan lespri a sélman,
kijan sila ki okipe plas moun ki san don yo va di
#“Amen” 1é nou bay remésiman, paske li menm,
li pa konnen sa n ap di a?
17 paske nou ap bay remeéesiman ase byen, men
16t moun nan #*pa edifye.
18 Mwen remesye Bondye m, mwen pale an lang
plis ke nou tout.
19 Sepandan, nan legliz la mwen pito pale senk
mo avek entelijans mwen, pou m kapab enstwi
10t yo osi, olye di-mil mo an lang.

20 Fre m yo #*pa fé tankou timoun nan jan nou

reflechi. Nan sa ki mal la #rete inosan tankou
tibebe, men nan jan nou panse, reflechi tankou
granmoun.

21 Nan Lalwa a, li ekri: #“Pa lézom ak lang
etranje yo, e pa bouch etranje yo mwen va pale
a pep sila a, e malgre sa, yo p ap koute Mwen,”
di Senye a.

22 Kidonk, lang yo se pou yon sign, pa pou sila ki
kweé yo, men pou enkwayan yo; men *pwofetize
se yon sign, pa pou enkwayan yo, men pou sila
ki kwe yo.

23 Donk, si tout legliz la reyini ansanm e yo
tout pale an lang, e moun ki san don oubyen
enkwayan yo antre, éske yo p ap di ke #nou fou?
24 Men si nou tout ap pwofetize, e yon enkwayan
oubyen yon moun ki san don antre, 1 ap vin
tkonvenk pa tout bagay. Konsa, li va rele pou
vin rann kont de tout bagay.
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25 Sekre a ke li vin devwale, e konsa li va tonbe
sou fas li pou adore Bondye e *deklare ke Bondye
an verite pami nou.

26 Alo ki rezilta fré m yo? Lé nou reyini,
chak moun gen yon som, gen yon enstriksyon,
gen yon revelasyon, gen yon lang, gen yon
entépretasyon. *Ke tout bagay fet pou edi-
fikasyon yon lot.

27 Si yon moun pale an lang, li ta dwe pa plis ke
de moun, o menm twa. Fok li an 10d, youn apre
16t, e yon moun dwe®enteprete.

28 Men si pa gen entépret, li dwe rete an silans
nan legliz la, e kite li pale ak tét 1i e ak Bondye.

29 Kite de oubyen twa »pwofet pale, e kite 10t yo
%jije sa.

30 Men si yon revelasyon vin fét a yon moun ki
chita, premye a dwe fé silans.

31 Paske nou tout kapab pwofetize youn apre 10t,
pou nou tout kapab konprann e nou tout kapab
jwenn egzotasyon.

32 Konsa, lespri a pwofet yo se sije a pwofet yo.

33 Paske Bondye se pa yon Bondye ki mennen

konfizyon, men lape, tankou nan #tout legliz a
sen yo.

34 Ke fanm yo rete an silans nan legliz la; paske
yo pa pemet pou yo pale, men #kite yo vin anba
10d, jan Lalwa anplis konn di a.

35 Si yo dezire aprann yon bagay, kite yo mande
pwop mari yo lakay yo; paske se pa pwoOp pou
yon fanm pale nan legliz la.
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36 Ki sa a? Eske se nan nou menm pawol Bondye
a te soti premyéman? Oubyen éske li vini a nou
menm sélman?

37 »Si yon moun panse ke li se yon pwofet,
oswa plen lespri, kite li rekonét ke bagay ke
mwen ekri a nou menm yo se komandman a
Senye a.

38 Men si yon moun pa rekonet sa, li menm, osi
li p ap rekonét.

39 Konsa, fré m yo *Se pou nou gen yon dezi
sense pou *pwofetize, e pa anpeche moun pale
an lang.

40 Men *tout bagay dwe fét byen pwop ak nan
lod.

15

1 Koulye a, mwen fé konnen a nou menm, fré m
yo, levanjil *ke mwen te preche a nou an, ke osi
nou te resevwa a ladann osi nou kanpe.

2 Pa li menm osi nou ap sove, #si nou kenbe fem
a pawol ke m te preche a nou an, amwenske nou
te kwe anven.

3 Paske mwen te livre a nou kon bagay ki pi
enpotan nan sa ke mwen osi te resevwa a, ke
Kris la te *mouri pou peche nou yo selon Ekriti
sen yo,

4 ke Li te antere, e ke Li te leve nan twazyem
jou a #selon EKkriti yo.

5 Epi ke #Li te parét a Céphas, e answit, a *douz
yo.
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6 Apre sa, Li te paret a plis ke senk san fre yon
sel kou, pifo nan yo rete la jiska prezan, malgre
kéek nan yo “gen tan mouri.

7 Answit Li te paret a Jacques, e answit “tout
apot yo.

8 Epi an dénye, tankou youn pitit ki pa t féet nan
pwoOp moman an, *Li te paret a mwen menm tou.
9 Paske mwen se ¢pi piti a pami apot yo, e ki pa
menm dign pou rele apot, paske mwen te konn
“pesekite legliz Bondye a.

10 Men, pa *gras Bondye, mwen sa ke mwen ye
a, e gras Li anvé mwen pa anven, men mwen te
“travay menm plis pase yo tout, malgre se pa t
mwen, men gras a Bondye ki te avé m nan.

11 Alo, kit se te pa mwen, kit se te pa yo, konsa
nou te preche, epi konsa nou tout te kwe.

12 Alo, si Kris la preche, ke Li te leve nan
lanmo, kijan kék pami nou ap di ke #*pa gen
rezireksyon mo yo?

13 Si pa gen reziréeksyon pou mo yo, menm Kris
la pa t leve.

14 Epi #si Kris la pa t leve, answit nou ap preche
anven, e lafwa nou osi anven.

15 Anplis ke sa, nou menm vin twouve nou kom
fo temwen a Bondye, paske nou te temwaye kont
Bondye, ke Li te #leve Kris la, ke Li pa t leve
vréman, si anfét mo yo pa leve.

16 Paske si mo yo pa leve, menm Kris la pa t
leve.
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17 Epi si Kris la pa t leve, lafwa nou vin san vale,
e #nou toujou nan peche nou yo.

18 Answit sila ki ®mouri nan Kris yo peri.

19 Konsa, si nou te mete espwa nou nan Kris
selman nan vi sa a, nou pami moun ki pi
pitwayab @ke tout moun.

20 Men alo, Kris te vréman leve soti nan lanmo,
kon *premye fwi de sila *ki mouri yo.

21 paske si se pa *yon sel moun, lanmo te vini,
pa yon moun osi, reziréeksyon mo yo te vini.

22 Paske »tankou nan Adam tout moun te
mourl an, menm jan an tou nan Kris tout moun

va gen lavi.

23 Men chak moun nan pwop lod li: Kris, kon
premye fwi yo, apre sa #sila ki nan Kris yo le L
vini.

24 Answit va vini lafen, 1é Li livre *wayom nan
a Bondye, Papa a, 1é Li fin aboli tout wayom yo,
tout otorite yo, avek tout pwisans yo.

25 Paske fok li renye #jiskaske Li mete tout lénmi
Li yo anba pye Li.

26 Denye lenmi ki va #aboli a se lanmo.

27 Paske »“Li te fe tout bagay soumet anba pye
Li.” Men le Li di: “Tout bagay soumeét”, li byen
kle ke Li menm ki te fe tout bagay soumet a Li
menm nan, pa ladann.

28 Le tout bagay soumet a Li menm, answit Fis la,
Li menm, osi va vin soumet a Sila ki te soumeét
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tout bagay a Li menm nan, pou *Bondye kapab
tout nan tout bagay.

29 Otreman, kisa sila yo ki batize pou mo yo va
fé? Simo yo paleve menm, alo poukisa yo batize
pou yo?

30 Poukisa nou menm tou, nou ®an danje a

chak moman? . .
31 Mwen dako fé nou konnen, fre m yo, pa fyéte

ke m gen nan nou, ak nan Jésus Kri Senyé nou
an, *mwen mouri chak jou.

32 i se te pou yon motif moun ke m te goumen
avek beét sovaj chak jou an Epheése yo, ki pwofi
sa t ap ban mwen? Si mo yo pa leve #“Annou
manje ak bwe, paske demen n ap mouri.”

33 »Pa twonpe tet nou: “Move zanmi gate bon
prensip.”

34 Vin reflechi byen serye jan nou ta dwe fé a, e
sispann fé peche; paske kék nan nou #*pa menm

gen konesans a Bondye. Mwen pale sa pou fe
nou wont.

35 Men yon moun va di: “Kijan *mo yo leve a?”
Epi “avek ki kalite ko yo ap vini?”
36 Moun sot! Sa ke nou simen pa kapab vin gen
lavi amwenske li mouri;
37 Epi sa ke nou simen an, nou pa simen ko a
li menm, men yon senp ti grenn, petet yon ble
oubyen yon lot bagay.
38 Men Bondye bay li yon ko jis jan ke Li te dezire
a, e a *chak grenn semans yo yon ko pou kont li.
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39 Tout ché pa menm kalite che. Gen yon che
pou lom, e yon 1ot che pou bét, yon 1ot ché pou
zwazo, e yon lot pou pwason.

40 Gen osi ko seles ak ko téres, men laglwa seles
la se youn, e laglwa téres la se yon 1ot.

41 Gen yon glwa nan soley la, yon 1ot glwa nan
lalin lan, e yon 10t nan zetwal yo; paske chak
zetwal apa nan glwa li.

42 Menm jan an tou pou reziréksyon a mo yo.
Li simen kom #yon ko perisab, men li leve kom
yon ko enperisab.

43 i simen nan dezone, li leve nan ®laglwa. Li
simen nan feblés, li leve nan pouvwa.

44 Li simen kom yon #ko natirel; 1li leve kom yon
ko espirityel. Si gen yon ko natirel, anplis gen
yon ko espirityel.

45 Menm jan an osi sa ekri: “Premye #10m nan,
Adam, te devni yon nanm vivan.” Dénye Adam
an, Jésus Kris, yon lespri ki bay lavi.

46 Sepandan, sa ki gen lespri a pa vini avan,
men sa ki natiréel la, answit sa ki gen lespri a.

47 Premye 10m nan #soti nan laté. Li se moun
térés. Dezyém lom nan soti nan syeél la.

48 Jan té a ye a, se konsa sila ki téres yo ye tou;
e “menm jan seles la ye a, konsa seles yo ye tou.

49 Jis jan ke nou *pote imaj a téres la, konsa osi
nou #va pote imaj a selés la.

50 Alo m ap di sa, fré m yo, ke ché ak san pa
kapab #eritye wayom Bondye a; ni sa ki perisab
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la pa kapab eritye sa ki enperisab la.

51 Gade byen, m ap di nou yon #miste. Se pa
nou tout ki va mouri, men nou tout va #chanje,

52 nan yon moman, nan yon ti bat zye, nan
dénye twonpet la. Paske twonpeét la va sone,
mo yo va vin leve enperisab, e #*nou tout va vin
chanje.

53 Paske perisab la dwe abiye avek enperisab
la, e *motel sa a dwe abiye avek imotalite.

54 Men le perisab sila a fin abiye avek en-
perisab la, e moteél sila a fin abiye avék imotalite
a, alo va vin akonpli pawol ki ekri a: #“Lanmo
vin vale neét pa viktwa.”

55 #“0 lanmo, kote viktwa ou? O lanmo, kote
doulé pikan an?”

56 Doule pikan lanmo a se peche, e *pouvwa a
peche a se Lalwa a.

57 Men gras a Bondye, ki bannou »viktwa atrave

Senye nou an, Jésus Kri.

58 Pou sa, byeneme fré m yo, rete fidel, san

varye, toujou ranpli avék *bon zév Senye a, avek

konesans ke travay nou nan Senyé a pa anven.

16

1 Koulye a konsénan #ofrann pou sen yo; jan
mwen te dirije legliz Galatie yo, konsa mwen fé
nou konnen tou.
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2Nan premye jou nan semen nan, ke nou chak
mete sou Kkote e sere, selon jan li te byen reyisi,
pou okenn #ofrann pa fet le m vini.

3Konsa, lé m rive *nenpot moun ke nou ta kab
chwazi, mwen va voye yo avek let pou pote kado
nou an Jérusalem;

4 epi si li nesese pou m ale tou, yo va ale ave
m

> Men mwen va vini a nou menm apre mwen
pase Macédoine, paske *m ap pase Macédoine.

6 Petet mwen va rete avek nou, oswa menm
pase sezon livé a, pou nou kapab #*voye m ale
nenpot kote ke m ta kab ale.

7Paske mwen pa vle wé nou koulye a *sélman
an pasan; paske mwen espere rete avék nou pou
kék tan si Dye vle.

8 Men mwen va rete *Ephése jiska fét pannkot
la;

9 Paske yon »pot byen laj e efikas vin louvri a
mwen menm, e gen anpil advese.

10 Alo, si *Timothée vini, fé si ke li avék nou
san koz pou pe; paske 1 ap fe »travay a Bondye
a, menm jan mwen ap fe I la.

11 Donk, pa kite péson meprize li. Men voyel al
fé wout li #anpe, pou li kapab vin jwenn mwen;
paske m ap tann li avék fre yo.

12 Men konsenan #*Apollos, fre nou an, mwen
te ankouraje li anpil pou li vin jwenn nou avéek
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fré yo. Li pa t vle vini koulye a, men li va vini 1é
li gen opotinite.

13 Rete vijilan, kanpe féem nan lafwa, pran
kouraj, mete nou dyanm.

14 Ke tout sa ke nou fe, fet *ak lanmou.

15 Alo, mwen ankouraje nou, fre m yo (nou
konnen #lakay Stéphanas, ke yo te premye fwi
nan Achaie e ke yo te bay tét yo pou #*ministé a
sen yo).

16 Pou *nou osi vin soumet a kalite moun sa yo
e a tout moun ki ede nan zev ak travay la.

17 Mwen rejwi de rive a Stéphanas ak Fortuna-
tus ak Achaicus paske yo te founi #sa ki te manke
nan pati a nou menm.

18 Paske yo te renouvle lespri mwen ak lespri
pa nou osi. Donk #se pou nou rekonet moun
tankou sa yo.

19 Legliz Asie yo salye nou. #Aquilas avek
Priscille salye nou avek tout ke yo nan Senye a,
avek ®legliz ki lakay yo a.

20 Tout fre yo salye nou. *Salye youn lot avek
yon bo ki sen.

21 Salitasyon de *pwoOp men pa m——Paul.

22 §i yon moun pa renmen Senye a, li dwe
modi. Maranata (Jésus ap vini). *Vin non, Senye
nou an!

23 oKe gras Senye a Jésus avek nou.
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24 Ke lanmou mwen avék nou tout nan Jésus
Kri. Amen.
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